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FEDERACIA

BEZIERS KONGRESO

1976

Kiel andncite en la lasta numero de "Budfrancia Stelo'" nia &ijara federacis kon
greso okazos en Béziers dimandon la l4-a de marto.
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La kongresejo estos la sama kiel la antatdujara, tio estas la "Komerca Cambro
situanta sur la famaj Aleoj Paul Riquet.

£ Y8 0 .
Car nur gis la tagmezo ni povos uzi la salonegon, hepre necesas ke la laborkun
sido <omenclgu je la 9-a. Tamen se la diskuto] ne estos finitaj tagmeze eblos ilin
datirigi ce le restoracio.

Post la tagmango kaj la finaj diskutoj, se la vetero estos bela, ni povos prome-
ni borde de la rivero latlonge de la '"parcours Vita'" se oni sentas sin sportema au
tute simple, resti en la apuda gardeno. La "parcours Vita'" travifas je proksimume
5 km, de la urbo sur duoninsulo borde de la rivero.

la elektita restoracio estas la "Excelsior", vid-al-vide la stacidomo’ GL ne
estas tre malproksima de la "Komerca Gambro" pledlrante tra la "“Gardeno de la
Oni povas ankall atingi gin, altomobile, per alia vojo.

La menuo de la komuna tagmango konsistos el: antalimangajo, bovajo all pork
kun legomoj (ver8ajne terpomo]), salato kaj deserto. La prezo estas fiksita Je

Se vi deziras partopreni la komunan tagmangon vi bonvolu senprokraste averti
S—inon AUTHIER (9, rue G. Picot - 34500 Béziers) aldomante la necesan antatpagon |
ceko je la nomo de la "Pédération Espéranto de 1'Hérault" (C.C.P. Montpellier 1689

Krom la kutimaj punktoj de la tagordo (financa situacio, bulteno, preparoc ¢

nacia kongreso en la Grande Motte k.a.), 8ijare ni devas voddoni prale federacia ko-

mitato laustatute renovigebla giutrijare, Kandidatoj bonvolu sin anonci antal la |
greso, CluJ federacianoj rajtos voddoni.

En la januara numero de "Revue Francaise d!Espéranto” enestos la jarraporto]
U.F.BE, kaj la aktivaj membroj de U.F.E. por la jaro 1975 devos voddoni ~ nur ili
rajtos tion fari - pri la agado de nia nacia asocio dum la pasinta jaro kaj e
de konsilianoj de U.F.E. La kompleta listo de la voédonontoj trovigas fine de
cirkulero.
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Pinskribinte tiun ¢i cirkuleron mi ankoral ne ricevis R.F.E. sed mi &upuzng ke
krom la jarraporto] tre certe ankal enestos la necesaj informoj por vocédoni U
vocdononto povos prepari sian voddonilon por ke, kiel kutime, dum la kongres:
perdu tempon,
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la aktiva]j membroj kiuj kongrsos en Béziers bonvolu kunporti sian jam pretan
. " . 5 . . . . . . - ¥ 03
voGdonilon, kaj tuuj kiuj ne povos kongresi bonvolu transdoni sian jam pretan vocdo-
nilon al iu Zeestonto.

Mi esperas, ke en Béziers ni estos multnombraj. Dume kaj resume necesas ke:

~ 8iu partoprenonto rezervu sian sidlokon por la komuna tagmango samtempe sen-
dante la necesan monon al S—ino AUTHIER.

~ la kandidatoj por la federacia komitato sin anoncu.

- la voddonontoj pri la agado de U.F.E. en 1975 preparu sian voddonilon por g£in
kunporti all transdoni al 8eestonto.

—~ sugesto] kaj demando] por enskribigi en la tagordo alvenu sufile frue.
~ Bis revido en Béziers la l4-an de marto.
Jean AMOURQUX

federacia sekretario.

LISTO de la federacianoj, aktivaj membroj de U.F.E. en 1975 (vo&donontoj):

ALES: Ges-roj NOHUIER, POLGE, RAYNAUD, VILLEMIN.

BEZTERS: S—inoj AUTHIER, ROUVEURE, TERRAL.

MONTPELLTER: Association des Routiers Pellerins, Ges-roj BETTAN, CABANEL, CAFUS A.,
CAPUS S., COURSINDEL, DIEZ, LENHARDI', MOURGUES, VIERNE,

NARBONNE: S-roj DELIGNE, GRANIER.

NIMES: Ges-roj AVESQUE, BOUET, CACHON, COMBE, GERLIER, ROLLE, SAILAN, VOLPELIERE
Renée, VOLPELIERE Roger.

PERPIGNAN: - "Centre Culturel Espérantigte'": S~-roj BENAZET, LLECH-WALTER.
- "USCM-ESPERANTOQ": S-~ro AMOUROUX.

FRANCA ESPERANTO-INSTITUTO FEDERACIO LANGVEDOKO-RUSILJONO

1975 (aldona listo) sukcesis ent

ATESTO PRI LERNADO: - S-ro VIALIA G. ~ Cito "tre bone" - (USCM-ESPERANTO PERPIGNAN)
- S=-ino VIAILLA - Cito "sufiBe bone" - same -
- F-ino AMOUROUX Véronique - same -
«~ F-ino GENTILI Isabelle - same =

ATESTO PRI PRAKTIKA LERNADO:
~ S-ino GRACIA L. -~ Cito "bone" - same =
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Anoncas kun §ojo sian geedzigon, kiun oni celebros (en
Esperanto, fare de Pastro A. Ceccanti) en la preéejo de
S.S. Stimmate di S. Francesco d’Assisi, en Torino (Italio)
je sabato 20-a de marto 1976, je la 16-a horo.

Via G. Ascoli, 1 - 10144 Torino (ITALIA)

12, Elmer Close - Enfield Middx. EN2 7EZ (INGHILTERRA)

Recenzo — Doktoro Georges SALAN — {a ﬁﬂh& Tero

Bﬂ@%urita; Glaciumita] kovrilpagoj kun kolorfoto de la drelika konoe;ﬁreja Jako,

iografieto kaj foto de la attoroc. 188 pafoj. Novembro 1975. ABetebla 8e la alto-
ros 19, rue Pradier -30000 - NIME3S. Prezo: 30,00 F.F. {35,00 F.FP. af
doni la pagon al la mendo.

Altentika patrioto, militrezistanto dum la dua mondmilito, deportita en Ger-
manio, Doktoro SAILAN aperigis en 1946 libron en la franca lingvo en kiu l1i fide-
le raportas pri la terura sorto de la deportitoj sub la nazia subpremado. La dua
kaj tuja eldono ankal tre rapide el8erpigis.

En novembro 1975, en la kadro de la 30-a jardatreveno de la 1i berlgo de la
naziaj koncentrejoj la altoro, proprainiciate kaj proprakoste, eldonis Esperanto-
adapton de la koncerna libro,

J am la titeclo, "La Nuda Vero" - al alidirite "apenal kredeble ged vere'" -
incitas la scivolemon de la legonto.

81 volumo apartenas al la kategorio de la libroj kiujn, la unuan fojon, oni
legas avide kaj unuspire, Tion mi faris sed de post mi gin relegis pli trankvile
kaj certe plurfoje Zin relegos &iam 8erpante ion novan, kelkfoje ne klare difini-
ta all esprimebla, en la riB8a substanco de la verko. Tute ne temas pri romano kies
enhavon oni forgesas kiam oni estas gin finleginta. Ankal ne estas rakonto kun
gia kvanto da troigoj. La 8efa rolanto estas la alitoro mem kiu volis ne rakont
%@q tute simple fidele raporti kaj atesti. La faktojn 1i mem ne juBas al komentaua
Li nur liveras la "Nudan Veron" al la jufo de la leganto.

!:'

La stilo estas senppetenda, simpla kaj kelkfoje iom sekeca kio donas al la
teksto pli da profundeco sed la fakto ke la Akademiano Roger BERNARD trarigardis
la manuskripton estas garantio de pura lingvafo

Giu el ni certe Jam legis kaj vidis multon pri la nazia subpremado sed, &is
nun, simila attentika kaj unuaranga atesto mankis en Esperanto.

Doktoro SALAN kuragis honeste raporti pri teruraj travivajoj kaj, dedidante
la 1libron al du_ deportitaj esperantistoj, amikoj liaj, kiuj, pli malbon8ancaj ol
1iy ne revenis el la nazia infero, 1li omagas la martirojn kaj, dankinde, ligas
Esperanton al la 30-a jardatreveno de la libgérigo de la naziaj koncentrejo] por
ke, spite 8ies 8tormo da sento], la esperantisto], ne nur elropaj sed tutmondaj,
ne plu ignoru, meditu kaj ne forgesu.

Jean AMOUROUX.
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Grupo de 30 membroj inter 20 - 45 jaroj - arkitektoj - apotekistinoj - se-
kretariinoj - ingenieroj - studentoj -~ filatelistoj - serdas interEangon de be-
laj poé&tkartoj kun eksterordinaraj poStmarkoj kaj poste de leteroj.

Skribu al la kursgvidanto SCHULZ Rikardo — Otto Eriek Str 5 1502
BABELSBERG 2 ~ Rép. Dem. Allemande, kiu transdonos.

ESPERANTO EN TELEFONLIBROJ

En la telefonlibro de la departemento Pyrénées Orientales (Orientaj Pireneoj)
eldono 1976 - estas sub la rubriko ESPERANTO la adreso kaj la telefonnumero de la
Franca Esperanto-Federacio Langvedoko-Rusiljono, 72, Avenue Général de Gaulle,
Perpignan.

Imitinda ekzemplo.

VORTOJ DE LA PREZIDANTO

Unue al diuj membro] de la Federgcio "Langvedoko-Rusiljono" mi sendas miajn
plej koragn bondezirojn por la Novjaro!

En Perpignan okazis la 13-an de decembro en la nova kvartalo "Moulin & Vent"
kaj la 17-an de decembro en la Federacia sidejo, kunveno] omagZe al D-ro ZAMENHOF.

Nun funkcias 3 kurso] semajne en Perpignan, 2 8e USCM-Esperanto (Moulin &
Vent), ed jam okazis ekzamenoj kaj 1 Ge la federacia sidejo.

En Elne, apud Perpignan, post miaj 3 prelegoj, Sro CANONNE, Prezidinto de la
grupo de Valenciennes, gvidas du kursojn, unu por la gelernantoj de la kolegio
Paul Langevin kaj la alia por la plenkreskulo].

Giusemajne aperas artikoloj por anonci la kursojn kaj ankal la gazetaro afa-
ble represas la artikolojn de "Esperanto-Informations UFE". Bona propagando ka]
senpage!

la konstanta ekspozicio ¢e la montrofenestro de la Federacia sidejo ¢iam lo-
gas la rigardojn de la preterpasanto] kaj kelkaj petas infdrmojn.

J.E.F.0., nia junularo, nia estonto, deziras ekspozicii &e "Espo-Jeunes" sed
mankas mono, £i alvokas la esperantistaron por donacetojs la grupoj estas petata]
partopreni (se eble 25 F.), individue oni povas ankal helpi: JEFO, C.C.P.3170994Y
La Source. Sed vi povas sendi la monon al nia kasisto Sro IELIGNE kiu kolektos.

Ne forgesu, ke JEFO estas nia estonta U.F.E. kaj ni devas helpi &in.

lLa Federacio ne estas tro rida sed tamen gi donacos 30 F.

Ne forgesu kolekti la kotizojn por UFE/UEA kaj Sudfrancia Stelo kaj sendu
al nia kasisto. Dankon.

Tutkore, La Prezidanto, René LLECH-WALTER.
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FRANCA KONGRESO en la GRANDH-MOTTE

Paskooalproksimiéas kaj ne multaj federacianoj ALigis la kongreson. DomaZe dar
estas bona kazo partopeeni francan korgreson.

1 -"Gi okazos en nia regiono, do proksime, en plada urbeto.

-~ La organizo estas aparte alloga: 8iuj partoj de la kongreso okazos en la
sama domo kiuj estas feriejo kun Bardeno] "Logis familiaux Les Cyclades". Tie ni
mangos, tranoktos, kongresos, babilos K.t.p.. La domo estas bela, agrablaj; komfor-
ta. lLa prezo ankal estas allogo: 48 F. po pe“bono por 1 taga logado + 3 manfoj en
1 persona CGambro. La paro] ricevos "“studic-n" kun aparta tualetBambro kun dufo kaj
necesejo.

3 - Dimande vespere, okazos BANKEDO: 25 F. por la personocj uj logos en "Logis

Pamiliaux" kaj 40 P, por la personoj kiuj logos aliloke.

4 - Duontaga ekskurso, lunde posttagmezo: La Grande Motte - Carnon - Palavas -
Maguelone — Centro de Montpellier (piede) = 15 F.
Taga ekskurso: marde: La Grande Motte -~ Montpellier - la Clamouse(vizito
de grotoj) = St Guilhem le Désert (v121to). Noureze (tagmango kaj vizito) = Lago de
=3 / g J

Salagon - Cabriéres (Vizito al kooperativa vinrikolto) - Montpellier - La Grande
Motte — 60 F. (kun la tagmango).

5 - Kiel atingi La Grande Mottes trajne, apud la stacidomo de Montpellier vid
trovos haltejon de autobusoj kiu] regule disservas: lLa Grande Motte - Le Grau du
Rei. La haltejo "Logis PFamiliaux" staras antatt la Kongresejo.

6 - Allgu baldat kaj mendu dormatambron al "Logis familiaux" antat ke §i estos
plenplena (alie restos le hoteloj). gis le 1% de februarc alifis 115 personoj. la
kongresc anoncas sin sukcesa, kaj oni povas ~esti pli longtempe post la kongreso.

QEEDZ IGO0

Nia amikov Jean~Pierre LAURENTI , esperantisto, filo kaj nepo de esperantistoj,
edzifis dum la somero al juna simpatia: esperantistino el Pollando Elzbieta DOBRU-
CHOWSKI, La ceremonio okazis en Tokun (famkonata urbo de Nikolao KOPERNIK). Nun la
paro logas en Montpellier. Ni gratulas kaj dezirams plejanfelidon kaj prosperon al
N ) Y

REGA FESTO

Malfrue la loka grupo festis la "Refojn" la 2an de februaro, malgrau la frosto,
malsano) kaj striko de alitobusoj, 40 gajaj personoj kunvenis. Oni mangis, trdankis,
kantis, ludis, babilis, spektis "Klarigandan leteron" de BUKAR. Ni esperas, ke la
10 novaj gelernantoj revenos, Kial ne? I1l1i aspektds tre kontentaj.

.,,7 -



Ekspozicio en NIMES

'8 - 15 de februaro

Plensukcesa farigis nia ekspozicio bone lokita en la granda salono "Galerie
Jules Salles", kiu situas sur la bulvardo la plej lahirita de la urbo.

Ni agnosku, ke tiu ideo: fari tie ekspozicion estas tiu de nia kompatinda ka=
marado Gilbert PHECHAGUT, kiu propramove rezervis la salonon. Ni ne aldacus tion
fari timante la vastecon de la 8ambrego. En 8i tiuj cirkonstanco] la vontoj de Dan-
tono estus bone konsilo.

Ni intencis prezenti la ekspozgicion de S.A.T. ricevitan de G. PUECHAGUT kaj
tiun organizitan de Leo LENTAIGNE. Bedalrinde nia amiko PHECHAGUT ne venis la unuan
tagon arangi la S.A.T.=eckspozition kaj fine de la mateno ni eksciis de lia fratino,
ke 1i estis, antat du tagoj, trafita de koratako kaj transportita en malsanulejon
en la plej malbona sansatato. Tre kortufitaj de la malfelido, kiu atingis nian kama=-
radon, ni ne forgesos, ke al 1i ni 8uldas la akiritan sukceson.

Fakte, kvankam kelkaj el la invititaj personoj ne venie Jje la 17a horo diman=-
don por la inalguro, sed petis senkulpigon, ni kalkulis 250 vizitantojn en la posgt=
tagmezo (8iu eniranto estis notita).

Radio=-Nimes tuj petis de ni du intervjuojn, unu por la Garda departemento kaj
unu por la tuta regiono Langvedoko=-Rusiljono. Krom la anonco] de ni alportitaj al
tiu] gazeto], aperis en Midi-Libre kaj La Marseillaise unu artikolo kun foto kaj
fine la televidofico sendis oficiston kaj la elsendo okazis la vendredon l3an kaj
estis tre 8atata. La spontaned reago de la gazetistoj, poste de la radio- kaj telew-
vid-oficoj montras la intereson instigitan de nia agado.

Ni disdonis 300 flugfoliojn kaj donis klarigojn al multaj personoj, el kiuj
kelkaj tre deziras lerni nian lingvon kaj ni ricevie gratulojn pro la prezentado de
tiu ekspozicio destinita al konigo de internacia lingvo, kies nepra bezon® estas
nun de &iuj memvidebla, kaj pro la valoro de la prezentital 1libroj.

La tri kofroj de nia Pederacia Garda Grupc estis bonvenitaj por parte ansta-
tatl la S.A.T.-ckspozicion kaj la por tiu preparitajn tablojn oni kovreis de multa]
jokumentoj, turismaj prospektoj, gazetoj kaj revuoj.

Ni profitis la okazon de la multaj vizitanto] por peti subskribon de la peti-
cio subtenonta la legproponon pri enkonduko de Esperantd en la licecj, kaj ricevis
190 subskribojn.

Ni diru nun nian kontenton pri la bona teamspirito, kiu montrigis por la gar-
do de la ekspozicio kaj kompreneble pro la nombro de persono] nun informitaj: fine
ni kalkulis 1215 vizitantojn.

Certe plura] miris, vidante la diversecon de la libroj kaj revuo] kaj ani ne
dubas, ke ilia sinteno vidalvide esperanton estos nun Sangita.

La belega rezulto pagis la penon de ¢iuJ, kiuj kontribuis al tiu manifestado.
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68-2 nacia kongreso: IA GRANDE MOITE 16 - 81 aprilo 1976
If)g;w MENDILO
Ciu paritoprenanto devas plenigi apartan mem11 on kaJ sendi gin al:
S-~ino NEGRON, 22 chemin du Ms - 34400 - LUNEL
FAf‘:TILIA I\Egl\‘q@g S"‘IEO b“JﬂO F“‘"j.lqlo 2 0 6 6 89 8T 50000 OE 8 S8 ERGIOOBOIONEDOSES 6B S
persona nomo Y TR T I T
l’Om""leT‘g adl‘eSO 8 6 2 8 3% &3 8 66 699D S SO0 G O0GLO008 6 IO GOS60 S
Nl deZ]_ ras lOgi kbln S"‘TO S-ino F"‘ll’lo ® 5 09 P L PSP BSOSO 0R GOS0 LS YEESAS 00
& Bonvolu rezervi: a) en LES CYCLADES (Logis FPamiliaux) (1ogado,
mangoj) 1 persono
b) en hotelo (nur Bambro)kun dudo 1 persono 71F 2 personj 78F por unu nokto
kun bano 1 persono 92F 2 persono] 99F por unu nokto
I7 - Mi alvenos la ..... 8n.de aprilo T8 L8 sewse HOTO
Miforiros la s...s an de @prilo % la «.see horo
Tl Mi ne logos en LES CYCLADES sed tanien mendas mangojn (15F) en &
sabate tagmeze ( ... )
vendrede vespere ( oo ) sabate vespere ( ose )
dimante [ way ) lunde tagmeze ( ... )
dimante [ wadt ) lunde vespere ( .. )
marde vespere A 5
IV = Tiv mendilo valoras nur kun la sendo gl C.C.P.
GEM 68-a nacia kongreso de Esperanto -~ MONTPELLIER 2142,.19 T
3 1
a) unutaga gastoprezo de la elektita kategorioc por &iuj partoprenanto] sumo
b) perada maklero por la logiga servo
- Bn LES CYCLADES, la kliento] devos kunporti siajn tualettukojn
ka j ma@trum‘ sian cambron
Oni povos restadi pli longe ol la kongresdatiro ( AVERTI )
- Tendumejos multdj eblecoj, rezervado ne necesa.
Plie mi mendas: bankedon kaj mi pagas 25 ali 40F cesacseans

duontagén ekskurson L5F
tuttagen ekskurson 608

°

maten-tag-vesper-

48 F. tage

gia restoracio.
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